Yukon Y1A 1K1

Feb 27/2014

Re; Mt Nanson Hazardous Waste Removal Report

Dec —Plan for site visit to Mt. Nanson, postponed due to extreme cold weather

Jan 8-Les Oulton, Clayton Hadley travel to Mt Nanson for a site visit. Both receive
orientation from Ed Grennan- Denison Environmental. Meet Erik Pit and Jeff Moore on
site. Locate all waste on site to be removed as per contract. Discuss a timeline and
methodology with Erik and Jeff. Take samples from two drums by Ketza Shop of soil to
determine metals’/hydrocarbon content.

Jan-22-24 Prepare and collect equipment and supplies for job. Equipment included:
Generator, Herman Nelson, Two Spill Kits, TDG Books, Manifest Book, Parachute,
Shovels, Catch Pans, Various Handtools, Drill and Drill Bits, Sat Phone, VHF Radios,
Hi- Vis, Hard Hats, Steel Toe Boots, Safety Glasses, Warm Winter Gear. GWM
Mechanics Service Bobcat, Roll Off Truck, Bobcat Trailer and Vacuum Truck. Clayton
Hadley, Jeremy Beebe, Darren Madley, Corey Funk review MSDS Sheets on waste to be
handled/transported over duration of contract. MSDS Reviewed- Glycol, Creosote, Oil,
Copper Sulphate, Gasoline, Diesel Fuel. Review Mount Nanson Property Bunkhouse
Facility Use Procedure, Firearms Procedure. Review and update all related JHA’s and
SJP’s with all employees traveling to site.

Jan-27" Jeremy Beebe and Clayton Hadley travel to site. Jeremy completes orientation,
Clayton reviews previous orientation. )

Jan 28™-Clayton, Jeremy review SJP on jacking/hoisting vehicles and equipment. Review
MSDS on Oil, Glycol and Gasoline. Begin draining engine oil, diff fluid, transmission
fluids, glycol on vehicles located by the Miil. Fluids were released into drain pans,
draining until the point where fluid is no longer pouring, ensuring equipment is empty.

- Fluids were then poured into drums. The three large generators were covered with the
parachute and heat added to melt ice and snow off of them, for the purpose of later
determining fluid extracting points.

- Jan 29™-Jeremy, Clayton review MSDS Sheets of waste to be handled. Start labelling
drum waste already in overpacks by the Ketza Shop. Prepare the following for transport
to Whitehorse- Drums of Copper Sulphate (5), Drums Oil/ Grease Mix(6), Flammable
Liquids(1), Contaminated Soil(2), Grease and Soil Mix(2). Corey Funk arrives on site
with a Roll Off truck, and takes his site orientation. Clayton, Corey, Jeremy review SJP
on Roll Off Truck Operation and Wheel Loader/Bobcat Operation. MSDS Sheets are
reviewed with Corey. Drums are loaded into Roll Off Truck, and bags of insulation are




top loaded on drums. Load is secured and tarped. Waste is shipped on Manifest numbers
1455218-6 and 1455217-8. Corey returns safely to Whitehorse.

Jan 30-Jeremy and Clayton continue draining the vehicles located near the mill. The three
large generators are free of ice and snow, and inspection ports are removed to determine
amount of Oil and Glycol in the engines. All three generators are found to be previously
drained of all fluids. Corey Funk arrives on site. MSDS sheets on Creosote are reviewed.
SJP on Bobcat/ Wheel Loader use and Hand Signals reviewed. Corey is loaded with the
old telephone poles, and again top loaded with bags of insulation. Waste is shipped to
Whitehorse on BOL# 806. Corey returns safely to Whitehorse. Vehicles near mill are
completely drained.

Jan 31-Jeremy and Clayton drain all fluids from Picker Truck near Ketza Shop. Corey
Funk arrives with Vacuum Truck. MSDS Sheets on Gasoline and Diesel Fuel are
reviewed. SJP on Vacuum Truck operations are reviewed. Corey extracts Diesel from the
two day tanks near the mill, as well as the gasoline and diesel mix drum that was filled
from the vehicles near the mill. 3 pails of old diesel fuel stored with the drums near Ketza
Mill are also emptied. Dave Ennis arrives on site with a small Roll Off truck and 14 yd
bin, and completes site orientation. Remaining bags of insulation near the old cook house
are loaded onto Dave and tarped. Corey returns safely to Whitehorse, hauling waste
under manifest #05419-2. Dave returns safely to Whitehorse. Clayton and Jeremy load up
all remaining equipment and return safely to Whitehorse.

Feb3-14-Review MSDS of all Mt Nanson Waste delivered to the GWM facility with
facility staff. Review SJP on Chainsaw Use. Telephone Poles are cut into 2” Pieces and
placed into Tote Bags. 11 Bags are filled. Sawdust is collected in a tarp while cutting, and
added into Tote Bags. Waste Qil/Grease mix drums are consolidated and re-drummed, in
preparation for transport south. Soil is consolidated into newer drums. Overpacks that
contain Copper Sulphate are re-sealed and palletized for shipment south. Gasoline/Diesel
mix collected in the Vacuum Truck on site is transferred to a 10001 Tote. Waste is

- transported to Sumas Environmental in Nisku, AB on February 16/2014. The transport

truck arrives safely in Nisku on Feb 18/2014. Waste is transported on Manifest #07382-0
and YT07383-8, and BOL #807. Sumas produced a Certificate of Disposal on Feb
26/2014. Please see attached
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. 02/26/2014 15:17 FAX 410002/0002

gy SumAs
| l"d ENVIRONMENTAL
: SERVICES INC.

Certificate of Disposal

Issued to:
General Waste

Whitehorse, YT

This hereby certifies that the waste received on manifest # YT07382-0,
YT(07383-8 & a Bill of Lading was received by Sumas Environmental Services
Inc., Receiver # ABR-10047.

Waste material was received on the February 18, 2014.

The waste materials have been processed to the extent outlined within
Alberta Envirommental Protection and Enhancement Act Approval 184498-00-
00 issued to Sumas Environmental Services Inc.

-Residuals from the processing have been bulked or blended with other like
waste materials and are destined for final disposal or recycling; or the
materials have been shipped to Approved final management facilities as
waste materials generated by Sumas Environmental Services Inc.

Disposal Method:  Recycle, Haz Landfill, Fuel Blend

o Perry Surdhar ' | O
i o Signature

-Operations Manager
Sumas Environmentat Services Inc.

_ Reference Number: 20733




e

Tt ond- Bt 1 BRIWIE,

‘Thls Manifest cunforms to a]l Federal and Provincial transpoet and:environmen!a] legislation’ reciul:ing

Ce manifaste est conforme &l Eeg:s!atwns fédérale et provinuale sur l‘emnronnemem etle !ranspurl requerant un manlfesle ‘ .j

festm

- ar,
' N° de réiérence du manlfeste

fest Bederence NG,

Provingtal 1D No FNO d'd. provinclal - Y
H201- %\ - 0¥ 2

(Ac.
Consignor (Generator)
_ Expediteur (Producteur)

B ‘(-B‘arrler )
. Tran "urtéur

a mendal 1D Ne. .fN°_d'

- manﬂ'estes utlisés

Company name / Nom.de: Fentreprise . )
i"f}L S'\z\uch

ﬁallmg address / Adresse postale  City fVille  Province Pastal code / Code postal

207 -Hipq Hh Ave mw;é.wr

'Coﬁsignee (Recéivéri I
Destinataire
{Ffeceptsonnatre)

 Shipping site address / Crigine de I'expédition |,

CoProve .. ..
\?T'_

o

‘Consignee Information same as lntended Conslgnee in Part A
Linfermation & fou nir par Je destinataice estla méme quen A
. El Nc. compleie the- boxed area below

Yes / Oul -

PELUT Qanberd MIMES TF,

istration No. / N©d'immatriculation .

i . Prov

i Ville Provinee Postal gode / Code postal

| Vehicle f‘\fehicule B

c:nm_pany nama _! Nom qe.,l eljh_'gprlse

O Y LIFST S ICamg -

Trallsr,'le Cear.Ne, 1
o remorque. - wagen

E50%

Provineial ID No. f.No d'id, provlnc:al

“Trailer/Rail Car Nov2
2% remorque ~ wagaen. - . -

Address / Adressé’

!ntended sonsignes.
eshnata;re prévu
RN .
M NGE AT L [T =72- ev F-

Peint of entry
' P3Int grentrss

| Point of exit -

Péintde soitie . .- . -

F A Egac b
Address [ Adresse City / Ville * ; Province Pastzl cods / Code postal

OB Fotthn - ONE- MHmbf;C m‘ *!M M(

Hscefvlng sita addrese / Destinatioh deo | expédition

the i

Cam'cr Cortitication:, I+ decfan: that § have mecaived Wabte'as olfdred hy the cans@nar IrPait Afor n'efme:y
igree and !l Part camoet. /&

ste avolr regu fes déohets offerts p.m-.f'expéditsur dans la parﬁe Aenvie de leur
.'s.' atqua | los runuignamam #rscrfrs -4 fa pmie g sonl oxaets ot acmpi‘sm

am of quﬁ':orlzed person {print) -
Nom de agent autorisd (saractazes d‘ll'nnrimérfo}

Alesed Fuaid”

City /Ville . ..

Province -

- Postal.code / Code postet

FRecelving site address / Destinat

n de i'expédition

City / Ville » | Province

Fastal code / Code pestal

JESN A {23 o
' Postal code / Cade postal

City 7\ville Province

Time / Heude

'\3"'\"377-—' N BN ]
' (\Z%m Lrso )y ;\\G‘J{,‘fc.ﬁ

s

A —*r A. Bghanre " [ TelNo. /e e Date recewed,fDale de reception . '
. . AR T 2 ~ f S " Yesrfﬂnnﬁs MumhIMcus " Dyl . .
(AT oo ft \f? \ 3 %'7{)- (f(_%‘ L{CGLI HI‘@ - O| 3 o DAM [
. - I Waste Idsniitication ' N . Pacha ~ Identity any shlpmem Decantamlnahnn
Physical : P Icentification du déchet : . NS .°°"‘°'?:""%= g
"I‘_-_:‘t:‘te Shipping name of waste S - Quantty shippes E“'“ g ‘W§E G : ’,};‘::',‘,::‘;",’}ﬂg{gd'm code | P“kaﬂ'ﬂ.‘é‘ - Vanicia
ovinaial No. [ e Cuenbie digs < |Lor | PEEI Cades Quantty receivad. lede | Contanants| VEhleule
physique . Appeliation réglementalre du déchet . (wshac-Crtarloenly). |, TCCARH e o m‘g& ‘E 5 w% g, int- Quantitdrasu | oa "th;aﬂiﬁmﬂlﬂﬂ | me vl o | s § e
s Quabes-Cntarlo soul) B @ e N (T T e f"'unofw,ubaub“m‘““ S B : Oul’[“Non I70ut i Nea

OASTT. C-apn (N i f K 2]

2.

pUBLAGES C‘,«ﬁrfk;r;.":’ow mnﬂ

i a

_ "éfi:’r‘o' jf

Attached.
- Gl-jointes

Special handling/Emergency Instrugtions
Manutention spécialefinstruclions d'urgence -

- ‘E?B'giaw, -

Cl-dessoxis: '

Qci

Circulaien no. - Québec only s
N" da circuIann Réaarvée au Québec

"Iihsmdling code "Other” (specafy) s
'Si code de manutention “divers”, spécifler

lf waste to be-transferred; specify interdsd -

company-name-/ Si les déchets:daivent efre
transiérés, préciser le ndm-du n‘estinatare

Seirus Enuifgiirvedesl -

Address [ Adresse’

10T = 5tk

con slgnu Cartification; i daciaig b‘m the informetion canmnod it Part D ] aanm md' Semplote,

MName of-authevized persen {erint) .. -
Nom da Eagent autorisé (:arac‘llrea d'lmpﬂn'lerlu)

P\uébt&bféq VSN l‘w’m P

B consignnr Certification: |declare thar rhe infanﬂarmn canl‘amed i PartA fs correm-and &
-+ Déclaration de Pexpéditeur : Je déclars gue. tous les mnse{gnements g pameA SORE

amp-'at - .
liguies compn'ets

lees e

27

"camp!ars

Name of authuized pemnn @rmt) ! N"

Teremy . Pecby

du f'ox,uddl!aur ] dée.'m qua !ous ez rsnselgnemer#s ala pams a'si

énd:qcres sf 3 ]

S!gnamra jW /? ﬁé

Taf no, .'N"datﬂ e

F52 g_&%if'Hao 4.

S

MORE 04-1017 (12/94)

Instructlons for completlon and dlstnbutlon oh reverse / Instructlons pour compiéter et dlstrlbuer ad verso

Copy/Cople 3 (yellow/jaune)



- ¥ Company name / Nom e Fentreprise

R L

. Data shlpped [Date " expedlﬂvon

MOEE 5- 817 (12/94)

.This Mamfest ¢onforms to a!l Federa] and Pravinidal trarisport and ény

MANIFEST / MANIFESTE

nmental legtslat:on requlr‘ing manifesting. .
Ce manifests est conforme aux leglslations fédérate el pro\/incla.le aur I’emnronnemem etfe ransport, requérani un mamfeste

. Manffest Heferenca No.
N" de ré1erence du rnanif&:te

V;JQZSW

’ Provmcral ID No. /N d'id, provingtal - " Y
H4oo1 - % i. D2

A Consigner {Generatnr)
Exprediteur.(Producteur)

B .Carrier 7

Transporteur

Kid

Provincial ID Ne. !N°d‘id prnvlncial .

J B

Heference nos. ot otfisr Manltesl(s} Used /'N“‘s de

rafa'er‘\tes des suu'es

a1t Ealu Qe eIl 9 NCES

@pﬂl‘ly name [Nome de I‘enlreprise

AR AL N ﬂ‘ST'!"

t;o’-F

Mailing address [ Adresse postale  City / Ville Province Postal codef Code postal

IoF- 109 4, ayr J,Uf’cgr \Ir ‘M!m

W’\ :i’r»i A’Cﬂau’V\f- Nigy 7'

Gonsignee.(Recéivé}):
" Destinataire
(Réceptlonnaire)

S H2-

Provlnclai I No. ,fN"dld pro\nnmal

007

Shipping site gddress / Origine de I'expédition

EOST Nl Hu«.,(!f

City./ Ville,

Ad reas!Adrasa ;
Lf (e G (A /W s
(J-H T?' !115*&5"_ -

T

Lﬁﬁ_}’ ‘CZ_d..e r,fs'u?ll

Cunslgnee miormahon same 88 lntendad Gonsignee in Part A

Q’Yss,'c:u. .

L’Infurmatfan & foutnir par le destinataire sst la méme gu'en A
E’ Nu, compllts the boxad ares bB!DW

n

Brev,

. .{ Company n

/Vile Provinee Postal code / Code pastal

Vehicle f Véhlaute

Ragu:lrahnn Na, ,'N° d){nmahculauu

I Q

8’

F Nem de |! qqqeprlae

O W WEST o CHalLs LT

1. Trmlermall CarNe. 1.
197

rque - wagcn

Intended oonsignee Provineial iD No {Na d id. pmvlncIaI

eshna!awe prévu

VraierRial) Car No: 2

Address ['Adrésse

,\i\;&{\ igﬁiTT

2% rernovelie~ wagon- -

Palnt ofeﬁtry
Pokit d'e

|, Poipt of exit
Point de. son]e

‘ \fr o H) o
Addréss / Adresse City / ville _ Postal code /Code postal

HZr e Hln ASE LI TE d%e M \[;m,q

Recsiving site add‘nass / Destinatian de 'expédition .

' ﬂq ‘\tu I‘L(() 20 nLdik"W’;L‘O‘QS‘c‘ '

Province

10 the &

l' dncrara !hat J‘ hava rscaived was
and that the

1a as ofated by trie cans@mr = P-!rtA 107 dah.-my
Iy Part and

hwar

Name of authérzad person

du mmpmwr J'nuos!e avoir rogi (95 dbehols offerts parraxpédnaurdans Ja partio Aen vus da feur
ow!maf-wb cha!s[cf que fes rersaignements | b!scnfs é fa p-!rﬂa Baont axar:!s urcomp.'u!s

(priny) - "
Nam do 'agent aviodsé (caraclérus o murlmerle) .

% ﬁ'@;@lr! Font ’4:

City 7 vile,

City fVilla ™.

- - Poktat cede-f Code postal

Fl-ecei;:[ng site address f Destination de I'expédition ]

' Province

. Postal code { Gode postal

thf! Ville TProvince: . -~ Postal coda /Code postal

- | Tiene /Heure

T e SL T TS QLIHQ__

E Tme!Heure
Manm.'Mms DayfJowr -

Your J Anhba’ " .
? a L N T

DA.M DF‘M. -_,.-:'

1’2‘!

N q ? Signature . “Tal, No. / NP de 181, Eari:cﬂtedﬁu;e&e Tre::e;:;ginn L T
N5 <y e Loy dol| T 5 G gy |
: T - g A ‘ 2o 0.1 £ [ "i O| 3 N 1 0
' . ' Waste [dentification . : Paskaging B i - Idenfify any.shipmant Dacontamination _
Physical Identitication du déchet . |:. .5 . Cantanants diserapancy. problams. Handiing |- Décontariination
fata Shipping name of waste ' : : Quansly shipppd |- LinlEe. \§ gad U | nies | - Atiach addend o cods | Patkaging | Vahicle
tat Il U i taire o dech t ’ Pravinéial No. /N® Quanité mpdigs LT |7 £ | PER || Codes Quantly received - | Lot . |, nesessary. / Indigzer Coda de | Gontenanis| Vahicule
physique . Appallation reglementaire du e N iqmbac«ﬂmnnuonm I,?Meg-!’g]lg . T || g lE ‘-"E No, it~ " Quantitsrag, | oukg | Itamaéiﬂiérano:ﬂrn!awaa“_mgnutm! oo | -No | Yer | fo-
Ruebec-Ontarlo soul) St i 9. Na—“ |2 el LT unies, 'u:;ﬁeul'lil:nau'bemﬂ e Kk 'Olﬂs' “Non | Qul-| Man
[\J(\‘S"T' (,ﬂ?i}ﬂg 4_(.11..‘ v , ' - . S’ R B L ~ ' : §
N R T XA N T ,nvut *fﬁ&%&“ﬁ — Lol
190 D), WT6% ((;u_, et vnigY. | SEK L e T et 32@ -
WASTE £l t(LM o Pt e AT 2 47 ] Q 5 ‘ e
LD, S Fonh N 7D S AL R e o ‘3 m _ i@ﬁ
TWASTE £ UnuaAfts, bfao]") XS | = S Jml bt 5o 3
{(Disne Epre) 147 ' N P kel RO pol
Special handling/Emergency insbuations D Aﬂach d slow - Glrewiation na. - Quebec only ’ i handling code "Cther” {specify) -
Marutention spéclalafinstructions d'urgence Cl—]nintes Ci-desscus N® de circulation - Réservée au Cuébes Sl cods de manutention-"divers”, spécttier ~ -

If waste to be transterred,-specify intended - -} Provincial ID.No. / N dd. pi Vlnci;!'_-
- compal namelSlIesdechetsdoiventeh’e TN
transtérés, préciser 1 nam dudeshna;a!re P

Sumas Lmn.-anmb-'vJ ABR (004

Address:/ Adresse " - . cnyl\fl!e oL ~‘-‘--Hl'-:‘rbv.p.~ )
G-t 5F. b MK | el et

Cansignes Cmfﬂcatlon “f deciarn that the information centained it Part © is comoel and

‘fl"‘ l .

Name o(amhnflzed person {print) .
Norn do Fagant auterisé (wn:tbrss ;rimpumurle)

(Aldrwrd bUf‘

Conslynar Cerr!ﬁcatfan | declare that the inforfration cunra.'ned inPart A i is correc! -and' camp!ere. L e
- Dgclaration de I'expéditeur : Je déclare quetous fes renseignements & é ] A s0 .

* Signax

L-’VV‘\t\G S g . | W

i eﬂdfques e: camp.’ets
A . Tels nu IN“de!él

|7k 27 e

" complets, .
Neme of athorized porsnn (pnln\) 1 Nnm da ragnm aumﬂsé (caractérss dimpnmene)

vawy Eﬁub" o ‘.? o

du oxp&dlreur Je déclare que :-ws tes renseignemrants & Ja parlie G sont v&pfd.ques ol ':, -

o

'l'el no. I da‘lél

7B .455 ‘“t'-'-”ﬂ/'

Instructlons for compietlon and dlstrlbutlon on reverse / lnstructlons pour complater et d:strlbuer au verso

(:opv/ Cop:e 3 (yeliow / jaune)




4 ¥
] I N

“ N a:‘? ..,.... ,..w

BILL OF LADING
Date A=S %o{('-f

Carrier @wx/\/\

WHMITEHORSE,

Shipped To Shipper

* Company (. 1G2vC LTS,  Company DG LEGrS Bull (B MEATHL
Address 4 7 DYZUNER LoD Address T lpdSnd i BSTE |

City LT City
Prov V1~ Postal Code iuﬁ G558 - Prov Postal Code
Phone # Phone #
Quantity Description Weight
20 N TCURnle. RS, TIEATED. S, s 10
Se RATAS FUBRAUASS 1SSy Tl S5 U

General Waste Management 143-D Industrial Road Whitehorse Yukon Y1A-2V2 (867) 63 3-3759




'MOVEMENT DOCUMENT ¥ MANIFEST -
DOCUMENT DE MOUVEMENT [ MAN[FESTE

This M it ch forms t0 &l federal - ; o
and prwlncfa! transporl and erwnnmmallaglslaﬁon .

Ce document'de mouvementmanileste psl 2onforme auwx ﬁgjslauons
Ge:iérale et prov]nmale sur Penvironnemen et |8 transport. -

Mwemaxtnwmen IMa'IH&ﬂ eference No.
Mdemfa’emedadoeumentde rmwanmmr&l’sm

| k - xsuauunNuJPmmnDNa : 25 YRoteensn Mos.afthat osernst J usha
‘ A gﬁuﬁgﬁgﬁ?&;r HQ O _ B ?:::;orteui- ﬁmm ﬁr mcaal B wmi:m:”o;m@nm - s ulsis T .
- name! Node fentrepds ? & ' m INumdeIer ‘ ‘ C Réaephomaire!dasilnalaIre ] ﬁﬁﬂﬁi&““ﬁﬂgﬁm
-‘B’é’m yO ﬁ.m:mmr Ty b L uﬁgﬂ‘ mrm Wﬂ,um( - . , d2-co7
P : Fostal cote I Code POl ; /;Z;sslMEsapns(ab Raceir ! T whath .
ess ! Adressa postaky e/ Code T oo Iormator m Part .
S (o] " AL A At LT P A YR TCGll| e e

L E-maﬂ.'ﬁ:unereladrmqm VTR N N da

v Uty . - ﬁ_wfgc}c[ya A4 Dompanymme.‘Nundel’eﬂ;e;nse .
gs:leaddress I.Rdmduheudel Veohicle/Véhicule -+ | tion Ne. /X' & o
VW {7 Mm&%m VARG T | C@!Q? ,-F T

17 remongue-wagon . .
Toode/ Coda PRl R Teaiar - Ral oar Mo, 2°

"Cf&m WEsT oecaguaceS T i | ] e

i in]amalzdnaaﬁsabné-,; L L y Sl
: E-maiHCaunie:éIsqh'omqqa_‘ e ot No /3 da 18,

dodReecmrrwnsgnu L2 ngmmNolPrm!lDNo

#Ja@]de:ﬂnahfrepré N”dlmmmnmialnn diid. pr . o N = . g;y} ﬁy . o . o ) .

:' “"t\{ Li«‘sﬁgﬂ' M‘Mfsﬁm&f’ H? trbih Wbmmlmwww!MmeAmmmmmemanmmplefeandmn‘eczt“ o i )
‘éums Attaetaion du ensporisur: Jeﬂs;#n“a_v?r_:_egubs diGhela o maieres recydiabios du prOCULTRLT] AXDSTTRLT anva ving i arress  Adessa [ e disinaton

- Ei?? rf)“& A, Lt "FAJ‘@E’;F T (IArlic] [E st R il S |
[Eat Courr ddior ] e - el
[ " - ‘fﬁ‘u o mmm?iﬁgraérqémm) ‘ ' mm'm"“&, Ymmégﬂﬁ-mﬁﬁm:#emwm - .T"'”He"“’ L

S e T ey O W da TaRgaaman |“" FLM!( %7[0 ‘{UGLI f 1gjoLleld l { i |l:]Mu DFM

JiFwasto or recyciable materialto ba transferred, speciy indonded 3 Registration No./Provincial 1D Ne. -
Joompany names Siles dechils ou malidres recyolables dﬂlverﬂ étra  [N° d‘immal.riculaﬁoh!d‘éd-pzbvinqial . 5
ransférds, préGTserla nom du desnnalslm . T e

'ﬁ? ir,,._{qrﬁ : YaarMmée Mot Mo wvuwr
-_ Wifﬁﬂguﬁg% \?ﬁa«:sz_\- :F\ “wi@g | \ oLl 151

] - 3 - Class/ Classe® Padﬂngfrsw 7

oo iy shi ; PadkagingiConisnant gankly - " Tadig %] SnpeeniEnd o+ Decort ]
Sotoe . Stisgiograne f S casmeh | UNNo. | Grd umiyshioped Lorjcuky| No.re - Cotes | Phussie | Quamiérepe Lot/ou me,ﬁ‘ ") code 1Gocé | Acoepted | Reusid |ick | den. |
: Comteidée | unih " ol inigs | Commeniaes o Aocepld | Rehess Feny-|vih |

Coda prov. Clsssefe) ub, . NNO Jnt— Etalphys
SR ,Jf? [' P r ‘ r W %’68‘2 ﬁ' ':50 L_, L-— f K D/J"_ L— 5’@0 j_ ‘:;'”,. .._ ] - ’ /l‘

™ prep Unrs‘%, ‘_'

’E

U ¢
|
n 4 .15 ~ - 8 .. - ‘I? -
L b T ndlesdleodein . SUee ) handing codoOher apsed s <. T
AT - NeicaLing No R BaselAmnaxWillor| .- .. counryof! Codedupays LS T s -Sluﬁedemanmmuammoéuﬁe:) B )
D Nokeio R B » OECD Cade R o . — - ‘
" Mdenglfcaton | M OSEnedej  Shipment| * Durkoodo ;O L prrona Vi doBdle|  Hoodo: | Yoodel | Eéoot | lmpot  Custoiacodeis) ™ ‘Aeceiver {conslgnee certicatin: .‘carmymme btz potcon (et
| —— larotifcation | Eoval Df{_.f?-e‘ CodaEmR c'@dec uCoteOGOE | .Codaht | Codey [Expotabi 3potat Cude(sk‘il.adoqanm‘ nformaton cortahedn PaﬂCanmecf@flwg}ds!sl' ﬁﬂmﬂquﬁbﬂedﬁmmem}
I . : . . . PR L. . . ol . L S . quetousies s _' g‘lﬂmr\,‘ hry "‘E(
| LA . e o . i N N .e.’z. 3’
AL, . IS P T B PR AR IR PO I B sk &/
W, . ) ar i - ?
T e trnationath—use 06 , | gczz«y
™ — - S B et Sl g et okl T R
C R R : RS I RN Coo [ Ao o Asfoaow?mwm He: et o £
Gﬂﬂﬁfi::rfwnsignwew#ﬁcamn IceﬂdjfmaimemfwmaummmethmAsmmw - Namsafaum |] Es— {ﬁm ‘) H ‘:’ ’?Q’;&.Q‘ d
|comatete . Nomdalagemautoﬂsé(mc&remme) : Dateshppedil]a‘led‘e | Tme/frewrs -
diteur: Ja qusmz:as onta 4 i A son _ o A e
ﬁm ‘ anyow
o T-(,a Jwrﬁ' "Vié&w‘\ %732“'} 47” TT’{ H E% | '[]1

MOE 04-‘1913'. (DTJ’O?J




Mt’f ) ;"r DOCUMENT / MANIFEST

D

" This Movetiant dowmant.'mamfest conforms to ali faderal
and provinctal transport and amnmnmenlal legislation,

Ga dogument de mouvements € aux légi
fécdral ot prcwlnjnals sur Penvironnement at e transport. .

iENT DE MOUVEMENT / MANIFESTE

YT07383-8

Mevernent Docurnent / Manifest Reference No.
N° da référence du document 6e mouvementimaniests

Loy
3 Registrution No. / Provincial ID No. 3 istration No. / Provincial 1D No. P | Nos. of ether documentsyman used/ 2
A ‘g’in:m;:f:::g?;:‘r A dimmatricutation - fid. provinclal B %:r::; ortetr s??:l’immatricumlion - d'id. provintial - N de rélérence des aUtres documents de mowvementmaniiestes Lfisés
- ! i . "
Y7 - 42007 BCLT (000 C Recehericonsignee Regria o /Pl D A
Company nama / Nom de fentreprise Compantyname /Nom de Fentreprise Réceptionnaire { destinataire N° dimmariculation - ¢'id. provincial
Getem] {Daste Mongepwnt Manageent I :
Mailing address / Adressa pastals City 7 Ville Province Postal cota f Cixle postal - YMailing address / Adresse postale Ciy/Vile  .J Province Postal code / Coda postal Recefver | congignee information sama s in Part A . ] ]
If ‘Q - . l\ -4 i Les ranseignements du réceptionnaire f destinataine estla méme qu'é la Partie A
2 22@2])&’_ RJ “i'\f I“ﬁ&@f'ﬁe Yﬁﬁt"ﬂ V’ fﬁtg [ [ Yes/Ou [T] Na. complete the bax below ! Non, rempir fa case crdessaus
E-mal { Courier lecroniie Tol. No./ I da 141, E-mail { Cournier elecironiata Tel, No. /N de tél.
(%ﬁ ééﬂ ‘iﬂﬂ"f ) (g‘; ééf«"fw"f Company nama / Nom de Fenltreprise
Shipping site address / Adressa du lisu de lexpédition Vehlcle I Véhicule Reglstration No, .'N“d’(%laﬂon Prov, 2if
Trailer - Rail car No, 1 -
o E jz’ﬁﬁu&“ M 1" rarnofous - wagon Ol q YT Mealking s/ Adresss posale
City/ Vila Province Posk] code] Code post | Traer - Rall cariNo. 2 e
Lobidetorse Vuben YA 558 |Fmmene T4e5 465 yT | [ P ok
Intended Racalver / consignee 2 | Registration No. / Prgvincia? 1D No, moé-e;zyéa international use only mg:ﬂﬂe Interaationa: usa only # Email T Couriar Sector -
Récepﬁonnairardasﬂnaialm prévy N dimmatriculation - d'id, provinclal ] umer & e Tl No. / i da él,
] o ()
5 MMen a/ ﬂ’?ﬂ IDQ?? dsﬁmyfoﬁereoew.’mm@neeassetmmPsﬁAandb‘:alU)eiﬂfonnabonmanedeartB:swansrsmdconect Y Tvr -
Maling address / Adressa postala cmrf.‘ Ville Postal code Code posta| J Attestation dir fransperteur : Jaitests avoirrequ fos dithels ou matiéms recyciables du. producleur! expéditeur en vua Receiving site address fAdresse du lieu da destination
de leur livraison aiz éoaptionnaire | destinatalre, fels qus figurant & la partie A et que fes renseignements inscifs & la partie
(404 - 57 57 Mishu A/M% /20 ety N — _
mal isr ) ¢ o recaiv: e réGept i
¢ ) NN;"edgf ,-:,';m?d mper?mmtpmt) dimprimeria) : Tol. No. /" do 6l Year I Anride Month./ Mols Day/ Jour Time / Heure
- — AM, PM.
e T Ame. Yaiser 12 64120 | | | | | jO~0
l ‘/&2 * 5 7 5. Signatu.: If waste or recyclable matariat to ba transfarred, specify intendett 2t Registration No./Provincial ID No.
Cly Vo ;i Poslal 643 TCada posl Ysar.'Annéa Manth / Mols Day { Jour 'd e compary nams/ 5i les dechels ou matiéres recyclables doivent étre N* dlimmatriculation/a’d provincial
. - i . transférés, préciser ls nom-du destinataire
Wishu Aert T9E " 7037 \ 2l /e o=
3 4 classlcme Packing risk oT. 7 Units 9 Pad(aglrg’Cmmnant o T { Qurtyrecoved Ui 5, @ Handing 2|  Shipment/Envei 3  Degont 3
Prew, cods Sﬁppmﬂeme Sub.classies) | UNNo. | G dembalagel | Quantiyshipped  Lor/oukg | No./W Py st | Cuaniérepue  Lor/oulg ég_ﬁ’“me,f Code /Code | Acceplod | Refused | Pack. | Veh.
Code prov. licn réglementai Ciossaisisub, | NPNU  derisoue | Quantté expédiée | Lngs Int ar, | Estphs. Unités MeNIIeS ke manutention | Accept | Refuse | cont | vén
[0} - ﬂafﬁ‘t ,f:nvﬂw 7&/!/ Ha zardoas
YT [l enecliloel) nos| 9 30821 . (8RO |1 oM |61 | L
W ; s, A Hozandcos :
- ol i Y Nost 4 3077 | 712 |Is40 Ky 103 @1 | D
L
” ° (e, Decd)  moo | 3 1993 7L ljoco  |L |p) 07 | L
Z Roste Coppef Sullede A ‘
P /R 500 ks |05 0] |5
T+ 2 13 7] 15 T8 i - P
National code In It handiing code "Other” {specify}
Basel Annex Vill or country of f Code du pays 5i code de manmstantion « aubre » (spécifier)
Natice Mo Neioalne ol DorReode | GO oo Code — mport Custerns codefs) Recolvor 1 fication -1 cerfy 7
° e N° da ligne de ipment of Annexe Vill de Ble Hoode ¥ code i iver | consignee certification ;| cerfily that the Name of author: i
N'ca rotfication i nofification Envol 0f/Da CodeEouR CodeC | o Code GGDE CodeH Code Y| Exportaticn Importation Code(s) de douanes mformsb.an o:g!ay’aea'm Pait G 17 comect andmsr;pé:t; i Nmede @gemﬁﬁﬁé dlimprimerie}
:]
& QUi tous fes renseigrements &40 pare G sont exacls st
cumplsls.
(0
N s Si Tel. No. /N de fe.
— [T ﬁ Y Eots % t B i (ST, 'Y j alre 250 - P E 7Y E %K
® Sl Iljatiiu a W oo by ¢
(%] : Special handiing / Manutention_spéciate 2
[[] Atiached /Cioint: As follows! Cicontre : -
Al - ? = o i
Generabr!eonsfgnorcsmrcahan Feertiy that the information contained in Part Als comact and Name of autherizied {print) " £ ;,112_‘! ]“r' Spi ”5 i gm 5_6 7 75,‘9!5- S
compicis, Nern da fagent autoisé (caroiérs dimpdmeric) Signature Tol. No. /N’ de 141, Date shipped / Date dexpédiion Time / Hatre Scheduled.amvaldamea?edamee prévie
..:m; f dupés' . {oxpéeiitour: Jattosto que fous les mepts & il A sont \itorisé (ear J ) f (,g"&ﬁ Jﬁﬁ’ ‘/ YearfArnde|  Month / Mois Day.'.Four DAM P |Year {Annde  Month / Mols Day/ Jour
axecls ] ] B & ; » Bl . I
oot Jeremy  RBee o d o A 012116 E | |

** MOE 04-1917 {07/07)

Instructions for completion and distribution on reverse / Instructions pour compléter et distribuer au verso

Copy / Copie 1 (white / blanche)




Mo® - .{ DOCUMENT / MANIFEST
DE. _ENT DE MOUVEMENT / MANIFESTE _ YT07382-0

“This anemani documenll\‘nandest conforns to all federal

and provincial transpert and envirenmental Iegls!a\lnn ) Movesment Documenit / Maniest Referencs No,
" Ce document de mouvemant.'manifem a5t conforme aux législations - : ' N° da référence du document de mouvementmaniteste
fédérale et prcvlnclﬁe sur 'environnement at le transport.
o m =
Ssw o Registration No. / Pravinlal ID No. 1 Registration No. / Previncial [ No. 3 QRaf Nos. of gther used/ ko4
A Pm;m;é\;::::ig‘ﬂ;:" N° dimmatriculation - gl previncial B .?:ar::;o rteur N° d'immatricuiation - d'id. pravincial N° e iélérence des ues documents de oyvementmaniiesies ulisés )
' : , 7 42- 007 8 C LT / 000 'C Recelver /consignee Registration No. / Provincial [0 No. =
[ Gompany name / Nom de lentreprise ] Compary na.maIN(?de rsz j& Réceptionnaire / destinataire N° dlimmatriculation - d'id. provinciai
{ﬁeml Ugﬂt Mmamﬁ'j' J)mem AG) /‘imqu . _
Mailing acdress / Adresse postale City r'vila v Postal cods / Coda postal rMa\Ilng addressmdrsssa postale Ciy/vite @ Province Pastal code / Code postat E;o:ewerj uomfgnee‘!nfarmatlgn sameiads s:;: P:&A o o1s P A
renseignements du récsplionnaira nataire estla méme qu'a la Partie
MW M wh hlﬁ'ﬂé&w 7 mycr R&" [Jl’“k"b{‘"ﬁ, /uéﬂﬂ Vla ~5’j? D Yes 7 Oul D Mo, complate the box below / Non, remplir la case cHdessous
E-mal / Courier SheionawR Tl N 1N o, Bl Courter Sectcilci T No N da . )
Gepes Hood _ {&)ﬁﬁg ooy Company fiare / Nom G [enFepise
Shipping site address /Adresse du lieu defexpéditon Vehicle ! Vishleule Rogi: N el Prov, 24|
: Tra'ler Rail¢arNo. 1 ( ?QC % . !
. ff 7 ﬂmwr RA . i i yT Maling address / Adresse postle
City/Ville Frovince Pastal code / Code postal ‘2I"rsﬂer Rail car No. 2 ',16?& ~ r
TBMOrUE - Wagon L - -
Lihitehorsc Yubon Yl 558 |7 763 y7 | |5 o R S
Intended Receiver / consignee 2 nglstlallon No. / Provincial I No; mﬁm Infernational uss oaly ;gi':\tnégdmﬁe Intaraationnt use only = Emal 7 Coumior &i -
| Récapuonnaxrerdealnatane prévu . N dimmatriculation - dd, provinciat ‘ -mail/ Courtiar éiscisoniqua Tel. No./ N de 161,
: . v 26 { 3
[+, nu.ra ) 2] ds:rvsryﬁo!harsceman‘consrgmassemurmPariAandmarﬂaamfommmnmntamad-nPaﬂB'soompIemendconect . - —
Maiing acdress { Adresse postale cny Nille — Povinoe 'ELE"RFMJ [eoaaTCote posa| | Atiestation du transporisur Safiaste avoir ragu as déchals ol matires recyclables ol productewr] expeaiteur envue | [ReCENIg site address / Adresso dlfieu o destination
¥ . ,” ’ de fottr ivralson au récaplionnaira / dastinalains, tals quils figurent & la parlie A of que Jes renseignaments inserils & fa partie
EnailCoune Socroiae - N detel Nemeof autorzed porson fprin): Tel. No./ N de JDaterecehed Datl derdcepton Time / Heure ®
(? Nom dzagem autorind {caractires dimprimesie) : Year | Annie Mienth / Mols ay { Jour | | | | O 0
. ] i . @ ‘553 &}3’9 | 5 " : . . AM, PM
Fecshving SHo ag0ress [ AGreass dulial 0 Texpadioon A [U[-_ /Aa S Bh 88 WY & \ E .
- . If waste or recyclable'materiai to be transferred, specify intende: agistration No./Provincial 1D No.
[HOX - 57 s . 5 transfarred, speciy inlended 30 Registration No/Provinoil
Ty /vl 5y Brovinee Posial coda f Code postal Year/Anne | Manth/Mals Day.‘ Jour @_, tﬁ?&gggan;ﬁ:rf ::';h;fdc; é’?‘:tti;?zs recyclables doivent étre | N° dimmatriculation/dd provingial
Nisku Alberts _T96-7Mm1 || [ ¥/ éa{; ; :
3 . 4| Class/Classe”] Padﬂngfﬂskgr T Units ol h)gfcomenan: n 10} Quantity received 1 32| Hending 33 Shipment{Emwol 3  Decont 3
P code Shipping rame Sub.cassies) | UMM | Grdembokogel | Quartiystipped | orfoukg Pys.sate | Quniie e Lorould oot Code /Code | Aocepied | Refused | Pack. | Yeh,
proe. Appelabon esglementalre Classaigisuh | NNU dorisque | Quanttoxpédiée | Unies Inl ga_t Etat phys. Unités WETATeS Mo manutention | Accepté | Refusé |t | v

] ‘/T LInSTe Enmmm Y Hezordovs
,

0g 93082 T 3665 L 17 o1 | L
wod 9. |3072| wC |i845 | K6l0qd o | S
(erosols Llammable 2] 1950 T |jopo |kéloi |07 | 5/

]

@

)
" 12 7 1 £ 3 7 Netionalcoda n . 2 | ifhanding code "Other” (spacih) 28
Baset Annax VIl or country of f Code tu pays Si code de manutention « autre » {spécifiert
* Nati Netice Lina Noj OECD Coda
Nrde roiton Mdaigadel Stpment| oo | DorRoode | G lameVildeBlle|  Hoods | Yoode | Exor import Oustorns oodefs) Recelver | consignee cortification | centy lnatihe . Name of authorized person fpinty - i
la nofification Envoi Code Eou R 8 ou Code OCDE Coda H Code Y | Exportation f tiion Corlels) de douanes information contained i inPanC1 s comact and complete. | N A PR
) i " i Narn dle Yagent autorisé {caractére dimprimerie)
. que tous fes renaergnemenb é!a partio G sont exacts of
complels,
@
4 L . ! E Signature Tel. Mo /N de tél.
LT N [T i E | A, 0 51 oY o, AT RS0 L T
]
i ijatiivilal W ol ity S
M - Special handling / Manutentior,spéciale n
: O Attached iCijoint: Asfoblows/ Ceontre :
- g
T L 24 he spifls - 1-800 567 74
Gene;aéorlmnsignormﬁﬂcaﬂon.lceﬂnymme information contalned in Parl A is corect and Name of authorized parson {prin) - . Tel Mo, £ da 1L B g Tee “ﬁﬁ =
compls., Nom de ragentatmnsé{camnére dimprimerie} ignatura - SN0 . Hate smppedeatede;q)éd e/ Hews Scheduled arrival date / Date d'amivés prévue

Attestation du productaur] expécliteur: Jalioste gue fous Jss ronseignements & la partie A sont

’ Year fAnnée
§ s Jerery Becke sy Buby sty |J13
) I I .

“"MOE 04-1917 (07/07)

Month / Mcis Day.‘Juur 1AM P |Year/Année - Month/ Mois Day/ Jour

Olali !! Ll ij\"ﬂ@fll |

Instructions for completion and distribution on reverse / Instructions pour compléter et distribuer au verso Copy / Copie 1 {white / blanche)




0%

BILL OF LADING

Date  Eek Lp/tY

Carrier Qwvv\l

Shipped To Shipper
“ Company _SOMAS Call i IME-{ T4 Company @*w\/\/\
Address i’L{o’,L A S Address
City  _AUSyJ City
Prov | A<S  Postal Code Tz A \ Prov Postal Code
Phone # '7[’80 c;[6§ Q’;‘io Phone #
Quantity ' Description Weight
1 | BMS TREATSD TELEPRNE Pleces | (oo (£
FoLe o
1% LULADS  EPEAAL LWIARTL 26,050 (KA .

- SCE Mmieest & T0F3%3-%

8 T07F3¢2-0

N

d

et e

O f*"rffw’{q""—N
(r )

o

“DralGER B acatD$ mosT _Ge
AfSI/E o AUL QDS OF

U s

General Waste Management 143-D Industrial Road Whitehorse Yukon Y1A-2V2 (867) 633-3759




